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1 Mittente {Ragione soclale, cittd, stalo)
Expaditeur {nom,adresse,pays) lNTERNATlONALER FRACHTBR]EF C M R
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HF i biese Befsrd terliagt trotz el Celr rt st is, bstant
Vla del Glclamlnl, 4 gézseen!e?ligLne.ﬂaﬁags:lgagenr%e:ﬁpnej 10?:teacl:-::E:e ::nt?':??eir::g;u; "
[-70026 MODUGNO - BARI mungen des Uberelnkemmens Gber den internaticnal da marchandisas
Befdrderungsvertrag im Internationalen par route {CMR) SiraRengtterverkehrs ;CMR)
Daslinatario {(Ragione soclale, cilt, stato) Trasportatore {Ragicne socials, cittd, stato)
2 16
Destinatars (nom,adrasse,pays) Transporteur (nom,adrasse.pays)
RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BATM .
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410
AUBERGENVILLE
3 Luogo pravisto per la consegna della merce 1 7 Traspertator! successivel {Raglone sodiale, citt, stato)
Llau prévu paur la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

CitiLisu IDEM

TRANSPORTATION TECHNOLOGY
Land/Pays

4 Luogo e data dalla presa in carico della merce EXT RA

Lieu ot date de |a prise en charge de la marchandise

OriiLleu MODUGNO

LandPays  ITALY 1 8 Riserva & ossarvazionl del rasportatore
Réserves et observalions des transporteurs

Datum/Date  29.09.2022

5 Document| allegat
bocuments annexésDELIVERY NOTE: 7279237-7279238-
« 279259-7279261-7279262-7279263-7279264-7279265-

7279267-7279269

6 Contrassegni e numer 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce .

Marques et numesros  Nombre des colis Mode d'emballage  Nature de la marchandis 10 w.q stallatica 1 Paso lordo kg, 12 votumoms

No. statistique Poids brutkg Cubage m3

DWO05 TMS

320106643R cardboard trasmission 65 pes

320103315R cardboard trasmission 3pcs

320103703R cardboard trasmisslon 1 pes “r.

320104213R cardboard trasmission § pecs v

320102094R cardboard trasmission 53 pes

320101397R cardboard trasmission 3 pes

320104120R cardboard trasmission 3 pes 14 200kg

320103469R cardboard trasmission 2 pcs -

320105824R cardboard trasmission 4 pcs

320105152R cardboard trasmission 11 pes

UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe (ADR)}

Un-No. Classa Chiffre Letire {ADR)

13 o ] 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istnzioni del miltenta zu 2ahlen vam: L' expéditeur Monnale Le Destinatalre
Instructions de I'expeditaur { formalitds et autres) A payer par:

Fracht

Err‘l!:dg ransport
D272023601 Riducions -

Zelschepsumme

Solda

Zuschlige

Suppléments

Nebangebbhren

Frals accessolres

Sonstiges

Civers +

Zu zahiende Gesamt-

summao! Telalh payar

1 4 Rackerstatiung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanwelsung/ Prescription d*affranchissement 20 Convenzioni parlicelari ! Conventions particulieres

Trasporto prepapato / Franco

Trasporio a carico dastinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilale a /Elabilie a MODUGNO am/le 29.09.2022 24 Marca ricevuta Data

Réception des marchandises Dale
A am
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICI INIL 4 | 23 KE-9060 / FZ-203 o
I-70026 MODUGNOQ - BARI Firma e timbro de ortatore)
{Firma e timbro dal mittente) {Signature et tinb'd 1
{Signature et imbre de L &xpaditaur) o }gllmn:lzrt;n;ﬁ?mt;:ar]adgs ttiiréaslt?r:l:t)alrs
Palettan-Absender ~ Expétjjeur des palaties Palatien — Empfanger = Dastinataire d leite
25 Angaben zur Ermittlung dor Entfarnung mit Grenztiberglingen k P &86 =P mpiang e des paleties
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Keln-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Palelte palelts
Gitterbox-~ Gilterbox-
Paletla Paletia
Einfach- Einfach-
Palsile Paleite

26 Vertragspariner des Frachtilhrers

27 Amtliches Kennzalchen Nutzlastin kg Bestéligung des Empfangers Bestatigung des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimarchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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Magne FT B.V. & Co. KG
Hermann-Haganmeyer-Str, 1, 74159 Untergnipperbach

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7279237 / 29.09.2022
RENAULT MPR FLINS Purch. ord. no.: 567681
SITE DL.PA FLINS/ BAT M Purch, ord, Date:
SERVIGE 00432 Supplier's no.: 0025566103
Boulevard Pierre Lefaucheux Order no. / Date: 831462/ 03.09.2022
78410 AUBERGENVILLE Customer no.: 10006847
FRANKREICH Consignee: 30007293

Packager [nt. Cons.:

Person in charge:

05 Service / Ersatzteil
D#Qronzo, Giuseppe

Tel. no. / Fax: +39/0805858-645 / 654
loading station: BAT M
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  4.207,500 KG Net weight 3.740 KG Volumes 9,182,250 CD3
item Material Quantity Weight
Description
000010 2510002404-001 55 PC 3.740 KG
BVA ASS DWS5 006
Customer article number: 320106643RPaosition31
Setial no.: ( 320106643RTBVJ2EAC - 320106643RTBVYJ2EAF,
320106643RTBVJ2EBO - 320106643RTBVJ2EBS,
320106643RTBVJ2EBA - 320106643RTBVJ2EBF,
3201086643RTBVJ2ECO - 320106643RTBVJ2ECS,
320106643RTBVJ2ECA - 320106643RTBVJ2ECF,
320106643RTBVJZEDO - 320106643RTBVJ2EDS,
320106643RTBVJ2EDA - 320106643RTBVJ2EDF,
320106643RTBVJZEEQ - 320106643RTBVJ2ZEE2 )
900001 PAK-700454 55 PC 468 KG
Cartone singolo_Renault
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
Magna PT B.V. & Co, KG Kommanditgesellschaft mi Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmannr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandinl BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B,V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



